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par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu starp Eiropas Savienibu un
Ciles Republiku par biologisko produktu tirdzniecibu
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Noligums starp Eiropas Savienibu un Ciles Republiku par biologisko produktu
tirdzniectbu

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,
no vienas puses, un

CILES REPUBLIKA, turpmak “Cile”,

no otras puses,

Se turpmak kopa “Puses”,

ATZIDAMAS savu ilgsto$o un cieo tirdzniecibas partneribu, kuras pamata ir kopigi
principi un vértibas, kas atspoguloti Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses;

APNEMUSAS veicinat to biologiskas razo$anas nozaru attistibu un paplasinasanos, radot
jaunas eksporta iesp€jas;

CIESI APNEMUSAS veicinat biologisko produktu tirdzniecibu un parlieciba par to, ka
Sis noligums sekm@s biologiski audz&tu un razotu produktu tirdzniecibu starp Pusém;

CENSOTIES stingri ievérot biologiskas razo$anas noteikumu, kontroles sistému garantiju
un biologisko produktu integritates principus;

APNEMUSAS uzlabot regulativo sadarbibu jautajumos, kas saistiti ar biologisko
razosanu;

ATZISTOT parredzamibas un savstarpiguma nozimi starptautiskaja tirdznieciba visu
ieintereséto personu laba;

IEVEROJOT to, ka Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Noligums par tehniskajiem
SkérSliem tirdznieciba mudina Pasaules Tirdzniecibas organizacijas dalibvalstis izturéties
pozitivi un uzskatit par lidzveértigiem citu dalibvalstu tehniskos noteikumus, pat ja tie
atSkiras no pasu noteikumiem, ja vien tas uzskata, ka Sie noteikumi pilniba sasniedz So
valstu noteikumu mérkus;

ATZIMEJOT, ka §adas lidzvertibas atzisanas biitisks elements ir saglabat palavibu uz
otras Puses novertésanas procediiru un kontroles sist€émas pastavigo uzticamibu;

PAMATOJOTIES uz to attiecigajam tiesibam un pienakumiem atbilstigi Ligumam par
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu, ka ari citiem daudzpusgjiem,
regionaliem un divpus€jiem noligumiem un rezimiem, kuru Puses tas ir;

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Merkis
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Sa noliguma mérkis ir sekmét tirdzniecibu ar biologiski razotiem lauksaimniecibas
produktiem un partikas produktiem starp Savienibu un Cili saskapa ar nediskriminéSanas
un savstarpiguma principu.

2. pants
Definicijas
Saja noliguma izmanto §adas definicijas.
1) “Lidzvertiba” ir dazadu tiesibu aktu un noteikumu, inspekcijas un sertifikacijas

sistému sp€ja sasniegt vienus un tos pasus merkus.

(2) “Kompetenta iestade” ir oficiala iestade, kam ir jurisdikcija attieciba uz tiesibu
aktiem un noteikumiem, Kkuri uzskaititi III pielikuma vai IV pielikuma, un kas ir
atbildiga par §a noliguma istenoSanu.

3) “Kontroles iestade” ir Savienibas dalibvalsts iestade, kurai attieciga iestade pilniba
vai dalgji ir uzticjusi savas pilnvaras veikt inspekciju un sertifikaciju biologiskas
razoSanas joma atbilstigi I1I pielikuma izklastitajiem tiesibu aktiem un noteikumiem.

4) “Kontroles organizacija” ir neatkarigs privats tiesibu subjekts, kur§ veic inspekciju
un sertifikaciju biologiskas razoSanas joma saskana ar tiesibu aktiem un
noteikumiem, kas uzskaititi I1I pielikuma vai IV pielikuma.

3. pants
Lidzveértibas atziSana

1. Attieciba uz I pielikuma uzskaititajiem produktiem Savieniba atzist IV pielikuma
uzskaititos Ciles tiesibu aktus un noteikumus par Iidzvertigiem III pielikuma
uzskaititajiem tiesibu aktiem un noteikumiem.

2. Attieciba uz II pielikuma uzskaititajiem produktiem Cile atzist III pielikuma
uzskaititos Savienibas tiesibu aktus un noteikumus par lidzveértigiem saviem tiesibu
aktiem un noteikumiem, kas uzskaititi IV pielikuma.

3. Ja Il pielikuma vai IV pielikuma uzskaititos tiesibu aktus un noteikumus groza,
atcel, aizstaj vai papildina, tad jaunos noteikumus uzskata par lidzvertigiem otras
Puses noteikumiem, ja vien otra Puse neiebilst saskana ar procediru, kas izklastita
4. punkta.

4, Ja viena Puse uzskata, ka otras Puses tiesibu akti, noteikumi vai administrativas
procediiras un prakse vairs neatbilst prasibam par lidzvertibu , tad, lai nodroSinatu
lidzvertibu, ta iesniedz pamatotu pieprasijumu otrai Pusei, lai grozitu attiecigo tiesibu
aktu, noteikumus vai administrativo procediru un praksi, un nodro§ina atbilstigu
terminu, kas nedrikst biit Tsaks par trim méneSiem. Ja p&c §a laikposma beigam
attiecigd Puse joprojam uzskata, ka prasibas par Iidzveértibu nav izpilditas, ta var
vienpus€ji apturét III pielikuma vai IV pielikuma uzskaitito tiesibu aktu un
noteikumu lidzvertibas atziSanu attieciba uz produktiem, kas uzskaititi I pielikuma
vai Il pielikuma.

5. Lémumu vienpusgji apturet III pielikuma vai IV pielikuma uzskaitito tiesibu aktu un
noteikumu lidzveértibas atziSanu attieciba uz produktiem, kas uzskaititi I pielikuma
vai Il pielikuma, var pienemt ari péc tam, kad beidzies tris ménesu ilgais pazinoSanas
periods, ja viena Puse nav iesniegusi informaciju, kas prasita saskana ar 6. pantu, vai
nepiekrit, ka salidzinoS$s izvértéjums tiek izdarits saskana ar 7. pantu.
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Attieciba uz produktiem, kas nav uzskaititi I pielikuma un II pielikuma, Iidzvertibu
pec vienas Puses pieprasijuma parbauda Apvienota komiteja, kas izveidota ar
8. panta 1. punktu, saskana ar 8. panta 3. punkta b) apakspunktu.

4. pants
Imports un laiSana tirga

Savieniba piekrit importét tas teritorija I pielikuma uzskaititos produktus un laist tos
tirgii ka biologiskus produktus ar nosacijumu, ka attiecigais produkts atbilst Ciles
tiesibu aktiem un noteikumiem, kuri uzskaititi IV pielikuma, un ka tam pievienots
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 V pielikuma noteiktais inspekcijas
sertifikats, ko izdevusi Ciles atzita kontroles organizacija, kura noradita Savienibai
saskana ar 3. punktu.

Cile piekrit importét tas teritorija II pielikuma uzskaititos produktus un laist tos tirgi
ka biologiskus produktus ar nosacTjumu, ka attiecigais produkts atbilst III pielikuma
uzskaititajiem Savienibas tiesibu aktiem un noteikumiem un ka tam ir pievienots
sertifikats, ko Savienibas kontroles iestade vai kontroles organizacija izdevusi
saskana ar Valsts Lauksaimniecibas un lopkopibas direkcijas Rezoliciju
Nr. 7880/2011.

Katra Puse atzist kontroles iestades vai kontroles organizacijas, ko otra Puse ir
noradijusi par tadam, kuru atbildiba ir to biologisko produktu attiecigas kontroles, uz
ko attiecas lidzvertibas atziSana, ka minéts 3. panta, un kuras izdod inspekcijas
sertifikatu, ka minéts 1. un 2. punkta, lai tos var€tu importet un laist tirg otras Puses
teritorija.

Importetaja Puse, sadarbojoties ar otru Pusi, pieSkir koda numuru katrai kontroles
iestadei vai kontroles organizacijai, ko noradijusi otra Puse.

5. pants
Markejums

Produkti, kurus viena Puse no otras Puses import&jusi saskana ar $o noligumu, atbilst
tam prasibam par mark&umu, kas izklastitas otras Puses tiesibu aktos un noteikumos,
kuri uzskaititi III pielikuma un IV pielikuma. Uz produktiem var biit noradits
Savienibas biologiskas razo$anas logotips, Ciles biologiskas razosanas logotips vai
abi logotipi, ka noteikts attiecigajos tiesibu aktos un noteikumos, ja vien tie atbilst
attieciga logotipa vai abu logotipu mark@&Sanas prasibam.

Puses apnemas nekadi nepielaut, ka tiek launpratigi izmantoti uz biologisko razoSanu
attiecinami termini, to atvasinajumi vai deminutivi, pieméram, “bio” un ‘“eko”,
saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas lidzvertibas atziSana, ka min&ts 3. panta.

Savienibas biologiskas razo$anas logotipu un Ciles biologiskas razo3anas logotipu,
kas mingti attiecigajos tiesibu aktos un noteikumos, Puses apnemas aizsargat pret
jebkadu neatlautu izmantoSanu vai imitaciju. Puses nodroSina, ka Savienibas
biologiskas razo$anas logotipu un Ciles biologiskas raZo$anas logotipu izmanto tikai
attieciba uz to produktu mark&umu, reklamu vai tirdzniecibas dokumentiem, kuri
atbilst 111 pielikuma un IV pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem un noteikumiem.
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6. pants

Informacijas apmaina

Puses apmainas ar visu bitisko informaciju, kas attiecas uz $a noliguma TstenoSanu un
pieméroSanu. Konkréti, [idz 31. martam otraja gada p&c $a noliguma staSanas speka un
p&c tam katru gadu l1dz 31. martam katra Puse nostta otrai Pusei:

zinojumu, kas satur informaciju par biologisko produktu veidiem un
daudzumiem, kurus eksporté saskana ar So noligumu, un kas aptver ieprieks¢ja
gada laikposmu no janvara lidz decembrim, un

zinojumu par kompetentas iestades veiktajam monitoringa un uzraudzibas
darbibam, iegiitajiem rezultatiem un korektivajiem pasakumiem, kas aptver
iepriek$gja gada laikposmu no janvara lidz decembrim.

Katra Puse jebkura laika nekavégjoties informe otru Pusi par:

visiem tas kompetento iestazu, kontroles iestazu un kontroles organizaciju
sarakstu atjauninajumiem, ietverot attiecigo kontaktinformaciju (it 1pasi adresi
un interneta adresi);

jebkadiem grozijumiem, ko ta nodomajusi izdarit III pielikuma un
IV pielikuma uzskaititajos tiesibu aktos un noteikumos, vai par to, ka ta
nodomajusi Sos tiesibu aktus un noteikumus atcelt, ka ar1 jaunu tiesibu aktu vai
noteikumu  priekSlikumiem  vai  jebkadam  attiecigam  izmainam
administrativajas procediiras un prakse, kas skar I pielikuma un II pielikuma
uzskaititos biologiskos produktus;

jebkadiem grozijumiem, ko ta izdarfjusi III pielikuma un IV pielikuma
uzskaititajos tiesibu aktos un noteikumos, vai par to, ka ta Sos tiesibu aktus un
noteikumus atc€lusi, ka ar1 jauniem tiesibu aktiem vai noteikumiem vai
attiecigam izmainam administrativajas procediiras un prakse, kas skar
| pielikuma un II pielikuma uzskaititos biologiskos produktus, ka ar

jebkadu to interneta adreSu atjauninajumu, kuras noraditas V pielikuma un
kuras var iepazities ar III pielikuma un IV pielikuma uzskaititajiem tiesibu
aktiem un noteikumiem, tostarp jebkadiem grozijumiem, atcelSanu, aizstaSanu
vai papildinasanu, ka ari konsolidétam redakcijam un jebkadu jaunu tiesibu
aktu par produktiem, kas ieklauti I pielikuma vai II pielikuma saskana ar
8. panta 3. punkta b) apakSpunktu.

7. pants

Salidzino$a izvértéSana

Pec vismaz trfis méneSu iepriekS€ja pazinojuma katra Puse atlauj otras Puses
noraditiem ieré€dniem vai ekspertiem veikt sava teritorija salidzinosu izveért€sanu, lai
parliecinatos, vai attiecigas kontroles iestades un kontroles organizacijas veic
nepiecieSamas kontroles saskana ar $o noligumu.

Katra Puse sadarbojas un palidz otrai Pusei, ciktal tas atlauts saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem, veikt 1. punkta min&to salidzinoSo izveértéSanu, kas
var ietvert attiecigo kontroles iestazu un kontroles organizaciju biroju, parstrades
iekartu un sertificétu uznémeju apmeklejumus.
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8. pants
Apvienota biologisko produktu komiteja

Puses ar So izveido Apvienotu biologisko produktu komiteju (turpmak “Apvienota
komiteja”), ko veido likumigi iecelti Savienibas parstavji, no vienas puses, un Ciles
valdibas parstavji, no otras puses.

Apvienotaja komiteja riko apspriedes, lai atvieglotu $a noliguma istenoSanu un
sasniegtu ta merki.

Apvienotas komitejas funkcijas ir:

(@) parvaldit So noligumu, pienemot Iémumus, kas vajadzigi ta TstenoSanai un
pareizai darbibai;

(b) izskatit jebkuru vienas Puses pieprasijumu atjaunot I pielikuma vai
Il pielikuma uzskaitito produktu sarakstu vai attiecinat to uz jauniem
produktiem un piepemt l&€mumu grozit I pielikumu vai Il pielikumu, ja
lidzvertibu ir atzinusi otra Puse;

(c) wuzlabot sadarbibu jautajumos, kas saistiti ar tiesibu aktiem, noteikumiem,
standartiem un atbilstibas novértésanas procediiram attieciba uz biologisko
razoSanu;, Saja sakara ta apspriez visus citus tehniskus un regulativus
jautajumus, kas saistiti ar biologiskas razoSanas noteikumiem un kontroles
sisttmam, lai palielinatu konvergenci starp tiesibu aktiem, noteikumiem un
standartiem;

(d) izskatit jebkuru citu jautajumu saistiba ar §a noliguma stenoSanu.

Puses saskana ar saviem attiecigajiem tiesibu aktiem un noteikumiem Isteno
lémumus, ko Apvienota komiteja pienémusi saskana ar 3. punkta b) apakspunktu, un
informé€ viena otru trTs ménesu laika péc to pienemsanas’.

Apvienota komiteja darbojas péc vienpratibas principa. Ta pienem savu reglamentu.
Ta var izveidot apakskomitejas un darba grupas, lai risinatu pasus jautajumus.

Apvienota komiteja par saviem 1@mumiem un darbibu inform& Standartu, tehnisko
noteikumu un atbilstibas noveértéSanas komiteju, kas izveidota ar 88. pantu
Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses.

Apvienota komiteja parmainus Savieniba un Cilé sanak vismaz reizi gada savstarpgji
saskanota datuma. Ja abas Puses par to vienojas, Apvienotas komitejas sanaksmi var
rikot ka videokonferenci vai telefonkonferenci.

Apvienoto komiteju kopigi vada abas Puses.

9. pants
Domstarpibu izSkirSana

Ikvienas domstarpibas, kas saistitas ar $a noliguma interpretaciju vai piemerosanu, risina,
Pusém savstarp€ji apspriezoties Apvienotaja komiteja. Puses sniedz Apvienotajai

C?ﬂe Tsteno minétos Apvienotas komitejas lémumus, izmantojot Acuerdos de Ejecucion, saskana ar
Ciles Republikas politiskas konstitticijas (Constitucion Politica de la Republica de Chile) 54. panta
1. punkta ceturto dalu.
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komitejai attiecigo informaciju, kas nepiecieSama jautajuma vispusigai izskatiSanai, lai
domstarpibas atrisinatu.

10. pants
Konfidencialitate

Parstavjiem, ekspertiem un par€jiem Pusu agentiem tiek prasits, lai vini arT péc tam, kad
beidz pildit savus pienakumus, neizpaustu saistiba ar So noligumu iegtito informaciju, uz
kuru attiecas dienesta noslépuma ieveéroSanas pienakums.

11. pants
ParskatiSana

Ja kada no Pusém prasa So noligumu parskatit, ta iesniedz otrai Pusei pamatotu
pieprasijumu.

Puses var Apvienotajai komitejai uzticet uzdevumu izskatit $adus pieprasijumus un,
ja vajadzigs, sniegt ieteikumus, jo 1pasi ar mérki uzsakt sarunas par $a noliguma
dalam, ko nevar mainit saskana ar 8. panta 3. punkta b) apakspunktu.

12. pants
Noliguma istenoSana

Puses veic visus visparigos vai konkrétos pasakumus, lai nodroSinatu saistibu izpildi
saskapa ar So noligumu. Tas atturas no visiem pasakumiem, kas var apdraudét $a
noliguma mérka sasniegSanu.

13. pants
Pielikumi

Sa noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

14. pants
Teritoriala darbibas joma

So noligumu pieméro, no vienas puses, teritorijas, kuras piemeéro Ligumu par Eiropas
Savienibas darbibu, un saskana ar min€taja Liguma paredz€tajiem nosacijumiem un, no
otras puses, Ciles teritorija.

15. pants
Spéka stasanas un darbibas termins
Sis noligums stdjas speka tre$da méneSa pirmaja diena péc tam, kad katra Puse ir

iesniegusi galigo pazinojumu par nepiecieSamo iek§€jo procediiru pabeigSanu.

Sis noligums ir noslégts uz sakotngju tris gadu periodu. To pagarina uz nenoteiktu laiku,
ja vien Savieniba vai Cile pirms sakotng€ja termina beigam nepazino otrai Pusei par savu
iebildumu pret $adu pagarinasanu.
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Katra Puse var rakstiski inform@t otru Pusi par savu nodomu $o noligumu denonsét.
Denons@Sana stajas spéka tris ménesus péc pazinosanas.

16. pants
Autentiskie teksti

Sis noligums ir parakstits divos eksemplaros anglu un spanu valoda, un visi teksti ir
vienlidz autentiski.

[Vieta], 2016. gada [XX]. [XXX]

Eiropas Savienibas varda — Ciles Republikas

valdibas varda —
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Ciles izcelsmes biologiskie produkti, attieciba uz kuriem Savieniba atzinusi

| PIELIKUMS

Iidzvertibu

Harmonizetas sistemas nomenklatiras kodi un apraksts

Piezimes

0409

Dabiskais medus

06

VEGETEJOSI KOKI UN CITI AUGI;
SIPOLI, SAKNES UN TAMLIDZIGAS
AUGU DALAS; GRIEZTI ZIEDI UN
DEKORATIVI ZALUMI

Sis nodalas kodi,
ir neparstradati:

kas ietverti vienigi tad, ja attiecigie produkti

0603 Puskiem vai dekorativiem nolitkiem nogriezti
svaigi, kaltéti, krasoti, balinati, piesiicinati
vai citadi apstradati  griezti ziedi un
ziedpumpuri

0603 90 Citadi

0604 Puskiem  vai  dekorativiem  nolikiem
noderigas  svaigas, kaltétas, krasotas,
balinatas, piesiicinatas vai citadi apstradatas
lapas, lapoti zari un citas augu dalas bez
ziediem un ziedpumpuriem, stiebrzales, siinas
un kerpji

0604 90 Citadi

07 EDAMI DARZENI UN ATSEVISKAS
SAKNES UN BUMBULI

08 EDAMI AUGLI UN RIEKSTI;
CITRUSAUGLU UN MELONU MIZAS

09 KAFIJA, TEJA, MATE* UN [* Izslegta
GARSVIELAS

10 GRAUDAUGU PRODUKTI

11 MILTRUPNIECIBAS PRODUKTI;

IESALS; CIETES; INULINS; KVIESU
LIPEKLIS
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Harmonizetas sistemas nomenklatiras kodi un apraksts

Piezimes

12

ELLAS AUGU SEKLAS UN ELLAS
AUGU AUGLI; DAZADI GRAUDI,
SEKLAS UN AUGLI; AUGI
RUPNIECISKAM VAJADZIBAM UN
ARSTNIECIBAS AUGI; SALMI UN
RUPJA BARIBA

Izslegtie vai ierobezotie $is nodalas kodi:

1211

Augi vai augu dalas (ieskaitot séklas un
auglus), ko izmanto galvenokart parfimerija,
farmacija vai insekticidu un fungicidu
pagatavosanai un tamlidzigiem merkiem,
svaigi vai zaveti, ari sagriezti, sagristi vai
saberzti pulvert

Ieklauts vienigi tad, ja
produkti ir neparstradati
val parstradati lietoSanai
partika

1212 21

Jiras alges un citas alges

Izslegts

1212 21

derigas lietosanai partika

Izslegts

1212 29

Citadi

Izslegts

13

SELLAKA; SVEKI UN CITAS AUGU
SULAS UN EKSTRAKT]I

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

1301

Sellaka; dabiskie sveki, svekainas vielas,
gumijas sveki un oleosveki (pieméram,
balzami)

Izslegts

1302

Augu sulas un ekstrakti; pektini, pektinati un
pektati; agars un citi no augu produktiem
iegiiti recindtdji un biezinataji, ari modificéti

Ieklauts vienigi tad, ja
produkti ir  parstradati
lietoSanai partika

1302 11

Opijs

Izslegts

1302 19

Citadi

Izslegts

14

AUGU MATERIALI PISANAI; AUGU
VALSTS PRODUKTI, KAS CITUR NAV
MINETI UN IEKLAUTI

15

DZIVNIEKU UN AUGU TAUKI UN
ELLAS UN TO SKELSANAS
PRODUKTI; GATAVI  PARTIKAS
TAUKI; DZIVNIEKU VAI AUGU VASKI

10
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Harmonizetas sistémas nomenklaturas kodi un apraksts Piezimes
Izslegtie vai ierobezotie Sis nodalas kodi:
1501 Citku tauki (ari kauseti tauki) un mdjputnu | leklauts vienigi tad, ja
tauki, iznemot pozicija 0209 vai 1503 minétos | produkti ir  parstradati
lietoSanai partika

1502 Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija | Ieklauts vienigi tad, ja

1503 minétos produkti ir parstradati
lietoSanai partika

1503 Tauku stearins, tauku ella, oleostearins, | Ieklauts vienigi tad, ja

oleoella un talella, neemulgéta, nesajaukta un | produkti  ir  parstradati
citadi nesagatavota lietoSanai partika

1505 Vilnas tauki un taukvielas, ko iegiist no tiem | 1zslégts

(ieskaitot lanolinu)

1506 Citadi dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, | 1zslégts

rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski
neparveidotas

1515 30 Ricinella un tas frakcijas Izslegts

151590 Citadi Saja apak$nodala jojobas
ella ir izslegta. Citi
produkti ieklauti vienigi
tad, ja tie ir parstradati
lietosanai partika.

1516 20 Augu tauki un ellas un to frakcijas Ieklauti vienigi tad, ja
produkti ir parstradati
lietoSanai partika

1518 Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to | lzslegts

frakcijas, kausetas, oksideétas, dehidreétas,
sulfurétas, caurpustas, polimerizétas ar
siltumu vakuumd vai inertd gazé vai kimiski
parveidotas ar kadu citu panémienu, iznemot
pozicijas 1516 izstradajumus; dzivnieku vai
augu tauku un ellu vai Sas nodalas dazZado
tauku un ellu frakciju nepartikas maisijumi
vai izstraddajumi, kas citur nav minéti un
ieklauti

1520 Neattirits  glicerins;  gliceriniidens  un | lzslegts

glicerina sarmi

1521 Krasoti vai nekrasoti, rafineti vai nerafinéti | lzsleégts, iznemot augu

augu vaski (iznemot trigliceridus), bisu vasks, | vaskus, ja tie ir parstradati

LV
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Harmonizetas sistemas nomenklatiras kodi un apraksts

Piezimes

citu kukainu vaski un spermacets

lietoSanai partika

17 CUKURS UN CUKURA
KONDITOREJAS IZSTRADAJUMI

18 KAKAO UN KAKAO IZSTRADAJUMI

19 LABIBAS, MILTU, CIETES VAI PIENA
IZSTRADAJUMI; MILTU
KONDITOREJAS IZSTRADAJUMI

20 DARZENU, AUGLU, RIEKSTU VAI
CITU AUGU DALU IZSTRADAJUMI

21 DAZADI PARTIKAS PRODUKTI

22 DZERIENI, ALKOHOLISKI SKIDRUMI

UN ETIKIS

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

terpéniem),  ieskaitot  konkrétellas  un
absolutellas; rezinoidi; ekstrahéti oleosveki,
eterisko ellu koncentrati taukos, negaistosas
ellas, vaskos un tamlidzigas vielas, kas iegiiti
ar tvaiku absorbéSanu vai macerdciju,
terpénu  blakusprodukti, kas radusies,
atbrivojot  eéteriskas ellas no terpéniem,
eterisko ellu iidens destilati un iidens Skidumi

2201 Udens, ieskaitot dabiskos vai maksligos | lzslegts
mineraliidenus un gazétos iidenus, bez cukura
vai citu saldinataju piedevas, nearomatizets,
ledus un sniegs
2202 Udens, ieskaitot mineralidenus un gazétos | lzslegts
idenus, ar cukura vai citu saldinatdju
piedevu vai aromatizets, un citi
bezalkoholiskie dzérieni, iznemot auglu vai
darzenu sulas, kas ieklautas pozicija 2009
2208 Nedenaturéts  etilspirts,  kura  spirta | leklauts vienigi tad, ja
tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 tilp. %, | iegiits, parstradajot
stiprie alkoholiskie dzérieni, likieri un citi | lauksaimniecibas
alkoholiski dzérieni produktus, un paredzets
lietoSanai partika
3301 Eteriskas ellas (atbrivotas vai neatbrivotas no | leklauts vienigi tad, ja

paredzéts lietoSanai

partika

LV
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Nosacijumi:

Saja pielikuma uzskaititie biologiskie produkti ir neparstradati lauksaimniecibas produkti,
kas razoti Cilg, un parstradati lauksaimniecibas produkti, kas paredzéeti lictosanai partika
un parstradati Cilg, izmantojot biologiski audzétas sastavdalas, kuras razotas Cilg vai
import&tas Cilé vai nu no Savienibas, vai no tre§as valsts saskana ar rezimu, ko Savieniba
atzinusi par lidzvertigu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.834/2007 33. panta
2. punktu.
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I PIELIKUMS

Savienibas izcelsmes biologiskie produkti, attieciba uz kuriem Cile atzinusi

Iidzvertibu

Harmonizétas sistemas nomenklatiras kodi un apraksts

Piezimes

01 DZIVI DZIVNIEKI Nomeditu un nozvejotu
savvalas dzivnieku
produktus neuzskata par
biologiskajiem produktiem.

02 GALA UN EDAMI GALAS | Gala un uztura lietojami
SUBPRODUKTI galas  subprodukti, kas

iegiiti no nomeditiem un
nozvejotiem savvalas
dzivniekiem, ir izslégti.

03 ZIVIS UN VEZVEIDIGIE, MIKSTMIESI | No savvalas dzivniekiem
UN CITI UDENS | iegiiti zvejas produkti ir
BEZMUGURKAULNIEKI izslegti.

04 PIENA PARSTRADES PRODUKTI;
PUTNU OLAS; DABISKAIS MEDUS;
DZIVNIEKU IZCELSMES PARTIKAS
PRODUKTI, KAS CITUR NAV MINETI
UN IEKLAUTI

05 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI,

KAS CITUR NAV MINETI UN IEKLAUTI

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

0501 Cilvéku mati, neapstradati, mazgati vai
nemazgati, sukati vai nesukati; cilveku matu
atkritumi

0502 Madjas citku vai mezacitku sari un spalva; apsu
un citu dzivnieku spalvas suku razosanai; Sadu
saru un spalvu atkritumi

0502 10 Majas citku vai meZacitku sari un spalvas un to
atkritumi

0502 90 Citadi

0505 Adas un citas putnu dalas ar spalvam vai

diinam, spalvas un to dalas (ari ar apgrieztam
malam) un dinas bez talakas apstrades,
iznemot tirisanu, dezinficésanu vai

14
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Harmonizétas sistemas nomenklatiiras kodi un apraksts

Piezimes

apstradasanu uzglabdasanai; putnu spalvu vai
to dalu pulveris un atkritumi

0506

Kauli un ragu serdeni, neapstradati, attaukoti,
sakotneji apstradati (bet negriezti péc formas),
apstradati ar skabi vai atzelatinéti; so
produktu pulveris un atkritumi

0507

Zilonkauls, brunurupucu brunas, valu barda
un valu bardas barkstis, ragi, briezragi, nagi
un  knabji, neapstradati vai  sakotnéji
apstradati, bet negriezti péc formas, So
produktu pulveris un atkritumi

0510

Ambra, bebru cirksnu sekréts, cibets un
muskuss; spanieSu musas, Zults, ari kaltéta,
dziedzeri un citi dzivnieku izcelsmes produkti,
ko izmanto  farmaceitisku  preparatu
izgatavosanai, svaigi, atdzeséti, saldeti vai
citadi konserveéti islaicigai glabasanai

051191

Citadi

051199

Dzivnieku izcelsmes dabiskie sitk[i

06

VEGETEJOSI KOKI UN CITI AUGI;
SIPOLI, SAKNES UN TAMLIDZIGAS
AUGU DALAS; GRIEZTI ZIEDI UN
DEKORATIVI ZALUMI

S7s nodalas kodi, kas ietverti vienigi tad, ja attiecigie produkti
ir neparstradati:

0603

Puskiem vai dekorativiem nolitkiem nogriezti
svaigi, kaltéeti, krasoti, balinati, piesiicinati vai
citadi apstradati griezti ziedi un ziedpumpuri

0603 90

Citadi

0604

Puskiem vai dekorativiem nolitkiem noderigas
svaigas, kaltetas, krasotas, balinatas,
pilesticinatas vai citadi apstradatas lapas,
lapoti zari un citas augu dalas bez ziediem un
ziedpumpuriem, stiebrzales, siinas un kérpji

0604 90

Citadi
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Harmonizétas sistemas nomenklatiiras kodi un apraksts

Piezimes

07

EDAMI DARZENI UN ATSEVISKAS
SAKNES UN BUMBULI

08

EDAMI AUGLI UN RIEKSTI;
CITRUSAUGLU UN MELONU MIZAS

09

KAFIJA, TEJA, MATE* UN

GARSVIELAS

* Izslegta

10

GRAUDAUGU PRODUKTI

11

MILTRUPNIECIBAS PRODUKTI;
IESALS; CIETES; INULINS; KVIESU
LIPEKLIS

12

ELLAS AUGU SEKLAS UN ELLAS
AUGU AUGLI; DAZADI GRAUDI,
SEKLAS UN AUGLI; AUGI
RUPNIECISKAM VAJADZIBAM UN
ARSTNIECIBAS AUGI; SALMI UN
RUPJA BARIBA

Izslegtie vai ierobezotie $is nodalas kodi:

1211

Augi vai augu dajas (ieskaitot séklas un
auglus), ko izmanto galvenokart parfimerija,
farmdcija vai insekticidu un  fungicidu
pagatavosanai un tamlidzigiem mérkiem,
svaigi vai Zaveti, arl sagriezti, sagristi vai
saberzti pulvert

Ieklauti vienigi tad, ja
neparstradati vai
parstradati lietoSanai
partika  vai  dzivnieku
bariba.

13

SELLAKA; SVEKI UN CITAS AUGU
SULAS UN EKSTRAKTI

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

1301

Sellaka;
gumijas
balzami)

dabiskie sveki, svekainas vielas,
sveki un oleosveki (pieméram,

Izslegts

1302

Augu sulas un ekstrakti; pektini, pektinati un
pektati; agars un citi no augu produktiem
ieguti recinataji un biezinataji, art modificeti

Ieklauti  vienigi
parstradati
partika  vai
bariba.

tad, ja
lietoSanai
dzivnieku

1302 11

Opijs

Izslegts

1302 19

Citadi

Izslegts

LV
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Harmonizétas sistemas nomenklatiiras kodi un apraksts

Piezimes

14 AUGU MATERIALI PISANAI; AUGU
VALSTS PRODUKTI, KAS CITUR NAV
MINETI UN IEKLAUTI

15 DZIVNIEKU UN AUGU TAUKI UN

ELLAS UN TO SKELSANAS PRODUKTI;
GATAVI PARTIKAS TAUKI;
DZIVNIEKU VAI AUGU VASKI

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

1501 Citku tauki (ari kauséti tauki) un mdajputnu | Ieklauti vienigi tad, ja
tauki, iznemot pozicija 0209 vai 1503 minétos | parstradati lietoSanai
partika  vai  dzivnieku

bariba.

1502 Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija | leklauti vienigi tad, ja
1503 minétos parstradati lietoSanai

partika  vai  dzivnieku
bariba.

1503 Tauku stearins, tauku ella, oleostearins, | leklauti vienigi tad, ja
oleoella un talella, neemulgeta, nesajaukta un | parstradati lietoSanai
citadi nesagatavota partika  vai  dzivnieku

bariba.

1505 Vilnas tauki un taukvielas, ko iegiist no tiem | lzslégts
(ieskaitot lanolinu)

1506 Citadi dzivnieku tauki un ellas un to frakcijas, | Izslegts
rafinétas  vai  nerafinétas, bet  kimiski
neparveidotas

1515 30 Ricinella un tas frakcijas Izslegts

151590 Citadi Saja apaksnodala jojobas

ella ir izslegta. Citi
produkti ieklauti vienigi
tad, ja tie parstradati
lietosSanai  partika  vai
dzivnieku bariba.

1520 Neattirits glicerins, gliceriniidens un glicerina | leklauti vienigi tad, ja
sarmi parstradati lietoSanai

partika  vai  dzivnieku
bariba.

1521 Krasoti vai nekrasoti, rafinéti vai nerafinéti | leklauti tikai augu vaski, ja

augu vaski (iznemot trigliceridus), bisu vasks,

tie parstradati lietoSanai
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Harmonizétas sistemas nomenklatiiras kodi un apraksts

Piezimes

citu kukainu vaski un spermacets

partika  vai  dzivnieku

bariba.

16

GALAS, ZIVJU UN VEZVEIDIGO,
MIKSTMIESU VAI CITU UDENS
BEZMUGURKAULNIEKU
IZSTRADAJUMI

17

CUKURS UN CUKURA KONDITOREJAS
IZSTRADAJUMI

18

KAKAO UN KAKAO IZSTRADAJUMI

19

LABIBAS, MILTU, CIETES VAI PIENA
IZSTRADAJUMI; MILTU
KONDITOREJAS IZSTRADAJUMI

20

DARZENU, AUGLU, RIEKSTU VAI CITU
AUGU DALU IZSTRADAJUMI

21

DAZADI PARTIKAS PRODUKTI

22

DZERIENI, ALKOHOLISKI SKIDRUMI
UN ETIKIS

Izslegtie vai ierobeZotie Sis nodalas kodi:

2201

Udens, ieskaitot dabiskos vai maksligos
mineraliidenus un gazétos idenus, bez cukura
vai citu saldinataju piedevas, nearomatizéts,
ledus un sniegs

Izslegts

2202

Udens, ieskaitot minerdliidenus un gazetos
idenus, ar cukura vai citu saldindataju piedevu
vai aromatizéts, un citi bezalkoholiskie
dzérieni, iznemot auglu vai darzenu sulas, kas
ieklautas pozicija 2009

Izslegts

2208

Nedenaturets etilspirts, kura spirta
tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 %,;
stiprie alkoholiskie dzérieni, likieri un citi
alkoholiski dzérieni

Ieklauts vienigi tad, ja
legilts, parstradajot
lauksaimniecibas
produktus, un paredzets
lietoSanai partika

23

PARTIKAS RUPNIECIBAS ATLIEKAS
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Harmonizétas sistemas nomenklatiiras kodi un apraksts

Piezimes

UN ATKRITUMI; GATAVA LOPBARIBA

lerobeZotais $ts

nodalas kods:

2307 Vina nogulsnes; vinakmens Vinakmens ir izslégts
3301 FEteriskas ellas (atbrivotas vai neatbrivotas no | leklauti vienigi tad, ja
terpéniem), ieskaitot  konkrétellas  un | paredzgti lietoSanai partika
absolutellas; rezinoidi; ekstrahéti oleosveki,
eterisko ellu koncentrati taukos, negaistosas
ellas, vaskos un tamlidzigas vielas, kas iegiiti
ar tvaiku absorbéSanu vai macerdciju, terpénu
blakusprodukti, kas radusies, atbrivojot
eteriskas ellas no terpéniem; éterisko ellu
itdens destilati un iidens skidumi
45 KORKIS UN KORKA IZSTRADAJUMI Ieklauti vienigi tad, ja
neparstradati
53 CITADAS AUGU TEKSTILSKIEDRAS; | Ieklauti vienigi tad, ja
PAPIRA PAVEDIENI UN AUDUMI NO | neparstradati
PAPIRA PAVEDIENIEM
Nosacijumi:

Biologiskas lauksaimniecibas produkti, kas uzskaititi Saja pielikuma, ir neparstradati un
parstradati lauksaimniecibas produkti, kas ir razoti vai parstradati Savieniba.
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1 PIELIKUMS

Savieniba piemérojamie tiesibu akti biologiskas lauksaimniecibas joma

Padomes 2007. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razoSanu un
biologisko produktu markéSanu un par Regulas (EEK) Nr.2092/91 atcelSanu, kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (ES) Nr. 517/2013.

Komisijas 2008. gada 5. septembra Regula (EK) Nr. 889/2008, ar ko paredz siki
izstradatus biologiskas razoSanas, mark&Sanas un kontroles noteikumus, lai istenotu
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razoSanu un biologisko produktu
mark&Sanu, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 1358/2014.

Komisijas 2008. gada 8.decembra Regula (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki
izstradatus istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko
produktu importéSanas kartibu no treSam valstim, kura grozijumi izdariti ar Komisijas
IstenoSanas regulu (ES) 2015/931.
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IV PIELIKUMS

Cile piemérojamie tiestbu akti biologiskas lauksaimniecibas joma

2006. gada 17.janvara Likums Nr.20.089, ar ko izveido valsts sertifikacijas sistému
biologiskas lauksaimniecibas produktiem;

Lauksaimniecibas ministrijas 2016. gada 29. janvaris Dekréts Nr. 03, ar kuru apstiprina
noteikumus Likuma Nr. 20.089, ar ko izveido valsts sertifikacijas sisttmu biologiskas
lauksaimniecibas produktiem;

Lauksaimniecibas ministrijas 2016. gada 22. janvara Dekréts Nr. 02, ar kuru apstiprina
tehniskos noteikumus Likuma Nr. 20.089, ar ko izveido valsts sertifikacijas sistemu
biologiskas lauksaimniecibas produktiem;

Valsts Lauksaimniecibas un lopkopibas direkcijas 2007. gada 7. februara Rezolicija
Nr. 569, ar ko nosaka standartus attieciba uz biologisko produktu sertificéSanas strukttru
registraciju;

Valsts Lauksaimniecibas un lopkopibas direkcijas 2008. gada 4. marta Rezolicija
Nr. 1110, ar ko apstiprina biologisko produktu un to ekvivalentu oficialo mark&jumu;

Valsts Lauksaimniecibas un lopkopibas direkcijas 2011. gada 29. novembra Rezolicija
Nr. 7880, ar ko saskana ar Likumu Nr.20.089 nosaka biologiskas lauksaimniecibas
produktu sertifikatu minimalo saturu.
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V PIELIKUMS

Interneta adreses, kuras var iepazities ar III pielikuma un IV pielikuma uzskaititajiem
tiestbu aktiem un noteikumiem, tostarp jebkadiem grozijumiem, atcelSanu, aizstaSanu
vai papildinasanu, ka ar1 konsolidétam redakcijam un jebkadu jaunu tiesibu aktu par
produktiem, kas ieklauti I pielikuma vai II pielikuma saskana ar 8. panta 3. punkta
b) apakSpunktu

Savieniba — http://eur-lex.europa.eu

Cile — http://www.sag.gob.cl/ambitos-de-accion/certificacion-de-productos-
organicos-agricolas/132/normativas
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